
LANGUES, LITTÉRATURES ET CIVILISATIONS 
ÉTRANGÈRES ET RÉGIONALES
PARCOURS BIDISCIPLINAIRE : OCCITAN-CATALAN

 � PRÉSENTATION
Ce parcours bidisciplinaire vise à former des étudiant·e·s avec une 
bonne connaissance de la culture des territoires des aires occitano-
phone et catalanophone, un maniement fluide des deux langues, des 
compétences d’analyse, de synthèse, et d’argumentation critique.

La licence s’organise autour d’un socle commun de connaissances 
proposant différents enseignements :

ת Langue et linguistique visant une parfaite maîtrise des compétences 
orales et écrites des langues catalane et occitane.

-Histoire des différents territoires qui composent les aires catalanoת
phone et occitanophone, dans leurs singularités et leurs traits com-
muns, du Moyen Âge à nos jours ; analyse des relations politiques 
avec les États et autres structures de pouvoir ; réflexion sur l’évolu-
tion sociale de chaque langue.

ת Littérature et autres arts : présentation de la littérature et des autres 
pratiques artistiques créés dans ces espaces culturels, des origines à 
nos jours ; analyse d’æuvres.

 ,Culture : découverte de la culture des territoires des deux airesת
du Moyen Âge à nos jours ; conception de projets ; pratique des 
moyens de communication en lien avec la matière occitano-cata-
lane (théâtre, musique, réseaux sociaux…)

ת Les relations occitano-catalanes : exploration des modalités de col-
laboration passées et élaboration de nouvelles formules de coopé-
ration, à travers l’organisation d’actions culturelles sur le campus

ݛ  LES ATOUTS
ת la seule licence bidisciplinaire Occitan-Catalan en France
ת un enseignement en phase avec une recherche particulièrement 

dynamique en culture, histoire et linguistique catalanes et occitane, 
et en collaboration étroite avec l’offre culturelle locale et régionale 
en langues et cultures catalane et occitane

ת une formation fortement ancrée en Région Occitanie et autres ter-
ritoires occitanophones, dans l’Eurorégion Pyrénées-Méditerranée, 
et en lien étroit avec l’Andorre et les territoires catalanophones de 
l’Espagne et de l’Italie, avec des débouchés diversifiés en Master

 des liens nombreux avec l’enseignement du catalan et de l’occitanת
dans d’autres universités françaises, de l’aire catalanophone ou de 
l’international (Institut Ramon Llull)

 des collaborations étroites avec les enseignements d’espagnol enת
raison de la proximité sociétale

-des actions de valorisation et promotion organisées par les étuת
diants, sous l’égide des équipes pédagogiques.

ת une formation diversifiée et complète dans une ambiance chaleu-
reuse qui permet un suivi individualisé

 љ CONDITIONS D’ACCÈS
Le dépôt des candidatures en première année s’effectue obli-
gatoirement sur www.parcoursup.fr pour les titulaires du Bac, du 
DAEU, ou d’un diplôme de niveau IV étranger d’un pays de l’Espace 
Économique Européen.

Pour les étudiant·e·s extra-européen·ne·s, la candidature s’effectue sur 
https://pastel.diplomatie.gouv.fr/etudesenfrance/

 Ψ POURSUITES D’ÉTUDES
׫  Master LLCER 
— parcours Études et Valorisation des patrimoines Occitan et 
Catalan 
— parcours Études romanes : études hispaniques

׫  Master Lettres 
— parcours Littératures & langue française

׫  Master Sciences du Langage 
— parcours Linguistique & Cognition

׫  Pour en savoir plus sur les possibilités de poursuites d’études :  
— Service Commun Universitaire d’Information, d’Orientation et 
d’Insertion Professionnelle : scuio-ip@univ-tlse2.fr 

— Portail national : www.monmaster.gouv.fr
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 ŤLES ENSEIGNEMENTS

1e  a
n

n
ée

Semestre 1 ECTS HEURES
׫  ue 101 OC00101T Langue et culture occitanes 1 8 50
׫  ue 102 OC00102T Linguistique occitane 1 : Initiation 4 25
׫  ue 103 CA00101T Langue catalane 1 8 50
׫  ue 104 CA00102T Culture catalane 1 : civilisation 4 25
׫  ue 105 OCA0105T Obrador 1 3 50
׫  ue 106 Langue vivante ou option 3 25

Semestre 2 
׫  ue 201 OC00201T Langue et culture occitanes 2 8 50
׫  ue 202 OC00202T Linguistique occitane 2 4 25
׫  ue 203 CA00201T Langue catalane 2 8 50
׫  ue 204 CA00202T Culture catalane 2 : littérature et arts 4 25
׫  ue 205 OCA0205T Obrador 2 3 25
׫  ue 206 Langue vivante ou option 3 25

2e  a
n

n
ée

Semestre 3 ECTS HEURES
׫  ue 301 OC00301T Langue et culture occitanes 3 7 50
׫  ue 302 OC00302T Linguistique occitane 3 4 25
׫  ue 303 CA00302T Histoire culturelle en Andorre, Catalogne Nord et Alguer 4 25
׫  ue 304 CA00301T Langue et culture catalane 3 7 50
׫  ue 305 OCA0305T Obrador 3 3 25
׫  ue 306 Langue vivante ou option 3 25
׫  ue 307 PIX0307T Préparation à la certification informatique–partie 1 2 25

Semestre 4 
׫  ue 401 OC00401T Langue et littérature occitanes 1 7 50
׫  ue 402 OC00402T Linguistique occitane 4 4 25
׫  ue 403 CA00402T Présence catalanophone à l’international 4 25
׫  ue 404 CA00401T Langue et culture catalane 4 7 50
׫  ue 405 OCA0405T Obrador 4 3 25
׫  ue 406 Langue vivante ou option 3 25
׫  ue 407 PIX0407T Préparation à la certification informatique–partie 2 2 25

3e  a
n

n
ée

Semestre 5 ECTS HEURES
׫  ue 501 OC00501T Langue et littérature occitanes 2 6 50
׫  ue 502 OC00502T Linguistique occitane 5 6 50
׫  ue 503 CA00501T Langue et culture catalane 5 6 50
׫  ue 504 CA00502T Histoire culturelle en Catalogne et Franja de Ponent 6 50
׫  ue 505 OCA0505T Obrador 5 3 25
׫  ue 506 Langue vivante ou option 3 25

Semestre 6 
׫  ue 601 OC00601T Langue et littérature occitanes 3 6 50
׫  ue 602 OC00602T Linguistique occitane 6 6 50
׫  ue 603 CA00601T Langue et culture catalane 6 6 50
׫  ue 604 CA00602T Histoire culturelle en territoires valencien et baléare 6 50
׫  ue 605 OCA0605T Obrador 6 3 25
׫  ue 606 Langue vivante ou option 3 25

laurence.grenier@univ-tlse2.fr
05 61 50 48 08
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